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IV

(Pranesimai)

EUROPOS SAJUNGOS INSTITUCIJU, JSTAIGU IR ORGANU PRANESIMAI

Paskutiniai Europos Sajungos Teisingumo Teismo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje skelbiami
leidiniai

(2015/C 056/01)

Paskutinis leidinys
OL C 46, 20152 9
Skelbti leidiniai

OL C 34,2015 2 2
OL C 26, 2015 1 26
OL C 16, 20151 19
OLC7, 2015112
OL C 462, 2014 12 22
OL C 448, 2014 12 15

Siuos tekstus galite rasti adresu

EUR-Lex: http:/[eur-lex.europa.eu



http://eur-lex.europa.eu
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v

(Nuomoneés)

TEISINES PROCEDUROS

TEISINGUMO TEISMAS

2014 m. gruodzio 4 d. Teisingumo Teismo (Sestoji kolegija) nutartis byloje (Curtea de Apel Timisoara
(Rumunija) praSymas priimti prejudicinj sprendimg) Agentia de PLiti si Interventie pentru Agriculturd
(APIA) — Centrul Judetean Timis/Curtea de Conturi a Romdniei, Camera de Conturi a Judetului Timis

(Byla C-304/13) ()

(Zemés iikis — Bendra Zemés iikio politika — Reglamentas (EB) Nr. 1782/2003 — Tiesioginés paramos
schemos — Papildomy nacionaliniy tiesioginiy iSmoky suteikimo sqlygos — Sgjungos teisés aktuose
nenumatyta sglyga — Sqlyga, susijusi su skolos valstybés biudZetui ir (arba) vietos biudZetui nebuvimu
paraiskos dél pagalbos patikimo dieng — Neleistinumas)

(2015/C 056/02)

Proceso kalba: rumuny

Prasymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Curtea de Apel Timisoara

Salys

leskové: Agentia de Pldti si Interventie pentru Agriculturd (APIA) — Centrul Judetean Timis
Atsakovai: Curtea de Conturi a Romaniei, Camera de Conturi a Judetului Timis

dalyvaujant: Agentia de Pldti si Interventie pentru Agriculturd (APIA) — Bucuresti

Rezoliuciné dalis

2003 m. rugséjo 29 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 1782/2003, nustatancio bendrgsias tiesioginés paramos schemy pagal bendrg
Zemés fikio politikg taisykles ir nustatancio tam tikras paramos schemas iikininkams bei iS dalies keiciancio Reglamentus (EEB)
Nr. 2019/93, (EB) Nr. 1452/2001, (EB) Nr. 1453/2001, (EB) Nr. 1454/2001, (EB) Nr. 1868/94, (EB) Nr. 1251/1999, (EB)
Nr. 1254/1999, (EB) Nr. 1673/2000, (EEB) Nr. 2358/71 ir (EB) Nr. 2529/2001, i$ dalies pakeisto Aktu dél Bulgarijos
Respublikos ir Rumunijos stojimo sglygy ir sutarciy, kuriomis yra grindZiama Europos Sgjunga, pritaikomyjy pataisy,
143 quater strapsnis ir 2009 m. sausio 19 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 73/2009, nustatancio bendrgsias tiesioginés paramos
schemy kininkams pagal bendrg Zemés @ikio politikg taisykles ir nustatancio tam tikras paramos schemas @ikininkams, is dalies
keiciancio Reglamentus (EB) Nr. 1290/2005, (EB) Nr. 247/2006, (EB) Nr. 378/2007 ir panaikinancio Reglamentg (EB)
Nr. 1782/2003, 132 straipsnis turi buti aiskinami taip, kad pagal juos draudZiami nacionalinés teisés aktai, kuriais papildoma
nacionaliné pagalba nesuteikiama gamintojams, kurie jy paraiskos dél pagalbos suteikimo dieng turi skoly valstybés biudZetui ir (arba)
vietos biudZetui, nes Europos Komisijos iSankstiniame leidime nebuvo nurodyta jokia sglyga, susijusi su tokios skolos nebuvimu.

() OLC 52, 20142 22.
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2014 m. gruodzio 4 d. Teisingumo Teismo (desimtoji kolegija) nutartis byloje (Tribunal Supremo
(Ispanija) prasymas priimti prejudicinj sprendima) Estacién de Servicio Pozuelo 4 SL/GALP Energia
Espafia SAU

(Byla C-384/13) ()

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Teisingumo Teismo procediiros reglamento 99 straipsnis —
Karteliai — EB 81 straipsnis — Kuro ir degaly iSimtinio tiekimo sutartis — Reglamentas (CEB) Nr.
°1984/83 — 12 straipsnio 2 dalis — Reglamentas (EB)

Nr.°2790/1999 — 4 straipsnio a punktas ir 5 straipsnio a punktas — ISimtinumo trukmé — Nedidelés
svarbos sutartis)

(2015/C 056/03)

Proceso kalba: ispany

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Tribunal Supremo

Salys

leSkové: Estacion de Servicio Pozuelo 4 SL

Atsakové: GALP Energia Espafia SAU

Rezoliuciné dalis

1.

()

Sutartis, kaip antai nagrinéjama pagrindinéje byloje, pagal kurig naftos produkty tiekéjui 45 metams suteikiama sklypo uZstatymo
teisé, kad jis jame pastatyty degaling ir Sios teisés galiojimo laikotarpiu iSnuomoty jg sklypo savininkui kartu su ilgalaike iimtinio
prekiy pirkimo pareiga tam paciam laikotarpiui, i$ principo néra Zymiai ribojanti konkurencijg ir todél nepatenka j EB 81 straipsnio
1 dalies taikymo sritj, jei, viena vertus, tiekéjo rinkos dalis nevirsija 3 %, nors trijy kity tiekéjy bendrai uzimama rinkos dalis yra
mazdaug 70 %, ir, kita vertus, Sios sutarties galiojimo trukmé néra akivaizdziai virsijanti atitinkamoje rinkoje paprastai sudaromy
sutarciy viduting trukme, o tai turi patikrinti nacionalinis teismas.

1999 m. gruodzio 22 d. Komisijos reglamento (EB) Nr. 2790/1999 dél Sutarties 81 straipsnio 3 dalies taikymo vertikaliyjy
susitarimy ir suderinty veiksmy grupéms 12 straipsnio 2 dalj reikia aiskinti taip, kad 2000 m. geguzés 31 d. galiojusiai
nekonkuravimo sglygg apimanciai sutarciai, atitinkanciai 1983 m. birZelio 22 d. Komisijos reglamente (EEB) Nr. 1984/83 dél
Sutarties 85 straipsnio 3 dalies taikymo tam tikroms iSimtinio pirkimo susitarimy riSims, is dalies pakeistame 1997 m. liepos 30 d.
Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1582/97, numatytas isimciy taikymo sglygas, taciau neatitinkanciai Reglamente Nr. 2790/1999
numatyty sglygy, EB 81 straipsnio 1 dalyje numatytas draudimas netaikomas iki 2001 m. gruodzio 31 d.

OL C 274, 2013 9 21.

2014 m. gruodzio 4 d. Teisingumo Teismo (devintoji kolegija) nutartis byloje (Cour administrative
d’appel de Nantes (Pranciizija) praSymas priimti prejudicinj sprendimg) Adiamix/Direction
départementale des finances publiques de I’Orne

(Byla C-202/14) (")

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Valstybés pagalba — Reglamentas (EB) Nr. 659/1999 —
1 straipsnio punkto v papunktis — Jmoniy, perimanciy sunkumy patiriancias jmones, atleidimo nuo
mokescio tvarka — Komisijos sprendimas, kuriuo valstybés pagalbos schema pripaZjstama nesuderinama
su vidaus rinka — Pagal pagalbos schemgq individualiais suteiktos pagalbos susigrgZinimas — Komisijos
sprendimo galiojimo jvertinimas — , Egzistuojancios pagalbos“ ir ,,naujos pagalbos“ sqvokos)

(2015/C 056/04)

Proceso kalba: pranciizy

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Cour administrative d'appel de Nantes
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Salys

leskové: Adiamix

Atsakoveé: Direction départementale des finances publiques de 'Orne

Rezoliuciné dalis

Nagrinéjant pateiktg klausimg nebuvo atskleista nieko, kas galéty daryti poveikj 2003 m. gruodzio 16 d. Komisijos sprendimo
Nr. 2004/343/EB dél Pranciizijos jgyvendintos pagalbos schemos su sunkumais susidiirusioms jmonéms perimti galiojimui.

() OLC 202, 2014 6 30.

Yy

2014 m. lapkri¢io 13 d. Nejvyssi sprdvni soud (Cekijos Respublika) pateiktas prasymas priimti
prejudicinj sprendimg byloje Cesky telekomunikacni fifad/T-Mobile Czech Republic a.s., Vodafone Czech
Republic a.s.

(Byla C-508/14)
(2015/C 056/05)

Proceso kalba: ceky

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Nejvyssi sprdavni soud

Salys pagrindinéje byloje

Kasatoré: Cesky telekomunikacni tifad
Atsakovés: T-Mobile Czech Republic a.s., Vodafone Czech Republic a.s.

dalyvaujant: O2 Czech Republic a.s. (iki 2014 m. birzelio 20 d. vadinta Telefdnica Czech Republic, a.s.), UPC Ceskd republika, s.r-o.

Prejudiciniai klausimai

1) Ar 2002 m. kovo 7 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2002/22[EB (") dél universaliyjy paslaugy ir paslaugy
gavéjy teisiy, susijusiy su elektroniniy rysiy tinklais ir paslaugomis (toliau — Direktyva 2002/22) 12 ir 13 straipsnius
reikia aiskinti taip, kad juose jtvirtintas 3iy paslaugy teikimo ,grynyjy sanaudy” institutas neleidZia j nustatytas grynasias
Siy paslaugy teikimo sgnaudas jtraukti jas teikiancio asmens ,protingo pelno*?

2) Teigiamai atsakius i pirmajj klausima, ar $i Direktyvos 2002/22 nuostata (12 ir 13 straipsniai) veikia tiesiogiai?

3) Jei Direktyvos 200222 12 ir 13 straipsniai veikia tiesiogiai, ar $iuo veikimu galima remtis komercinés bendrovés (Siuo
atveju O2 Czech Republic a. s., kuri yra ,valstybés subjektas®), kurioje valstybé naré turi (kontroliuoja) 51 % akcijy,
atzvilgiu?

4) Teigiamai atsakius i 1-3 klausimus, ar Direktyva 2002/22 galima taikyti santykiams iki Cekijos Respublikos jstojimo
i Europos Sajunga (nuo 2004 m. sausio 1 d. iki 2004 m. balandzio 30 d.)?

(1) OL L 108, p. 51; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 13 sk., 29 t., p. 367.
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2014 m. lapkri¢io 18 d. Hoge Raad der Nederlanden (Nyderlandai) pateiktas prasymas priimti
prejudicinj sprendimg byloje Gemeente Borsele, Staatssecretaris van Financién

(Byla C-520/14)
(2015/C 056/06)
Proceso kalba: nyderlandy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Hoge Raad der Nederlanden

Salys pagrindinéje byloje

leskovai: Gemeente Borsele, Staatssecretaris van Financién

Prejudiciniai klausimai

1. Ar Direktyvos 2006/112/EB (') dél pridétinés vertés mokescio bendros sistemos 2 straipsnio 1 dalies ¢ punkta ir
9 straipsnio 1 dalj reikia aiskinti taip, kad, kiek tai susije su moksleiviy veZimu pagal Siame teismo sprendime nurodyta
tvarkg savivaldybé turi bati laikoma apmokestinamuoju asmeniu pagal $ig direktyva?

2. Ar atsakant | §j klausimg reikia atsizvelgti i visg tvarka apskritai ar reikia patikrinti kiekvieng vezimo paslauga atskirai?

3. Jeigu ja reikia tikrinti atskirai: ar Siuo atveju reikia daryti skirtuma pagal tai, ar moksleiviai veZami nuo 6 iki 20 km arba
daugiau kaip 20 km?

(") 2006 m. lapkri¢io 28 d. Tarybos direktyva 2006/112/EB dél pridétinés vertés mokescio bendros sistemos (OL L 347, p. 1).

2014 m. lapkricio 21 d. Hoge Raad der Nederlanden (Nyderlandai) pateiktas prasymas priimti
prejudicinj sprendimg byloje X/Staatssecretaris van Financién

(Byla C-528/14)
(2015/C 056/07)
Proceso kalba: nyderlandy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Hoge Raad der Nederlanden

Salys pagrindinéje byloje

Kasatorius: X

Kita kasacinio proceso Salis: Staatssecretaris van Financien

Prejudiciniai klausimai

1. Ar pagal Reglamentg Nr. 1186/2009 (') numatyta galimybé fiziniam asmeniui jprasta gyvenamg vieta vienu metu turéti
ir valstybéje nargje, ir treciojoje Salyje ir, jeigu numatyta, ar 3 straipsnyje nustatytas atleidimas nuo importo mokes¢iy
taikomas daiktams, kurie palikus jprasta gyvenamaja vieta treciojoje Salyje, jvezami | Europos Sajungg?
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2. Jeigu pagal Reglamentg Nr. 1186/2009 nenumatyta galimybé turéti dvi jprastines gyvenamgsias vietas ir jprastinei
gyvenamajai vietai nustatyti nepakanka pasverti visy aplinkybiy: pagal kokias taisykles arba kriterijus taikant $j
reglamenty reikia nustatyti, kurioje Salyje suinteresuotasis asmuo turi jprasting gyvenamaja vieta tokiu kaip
nagrinéjamas atveju, kai ji su trecigja Salimi sieja ir asmeniniai, ir profesiniai rysiai, o su valstybe nare — asmeniniai
ry$iai?

() 2009 m. lapkri¢io 16 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 11862009, nustatantis Bendrijos atleidimo nuo muity sistema (OL L 324,
p. 23).

2014 m. lapkricio 27 d. Augstaka tiesa (Latvija) pateiktas prasymas priimti prejudicinj sprendimg
byloje SIA ,VM Remonts*“ (anksciau — SIA ,,DIV un Ko“), SIA ,, Ausma grupa“, SIA ,,Partikas
kompanija“/Konkurences padome

(Byla C-542/14)
(2015/C 056/08)
Proceso kalba: latviy

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Augstaka tiesa

Salys pagrindinéje byloje

Pareiskéjos: SIA ,VM Remonts* (anksciau — SIA ,DIV un Ko®), SIA ,Ausma grupa“, SIA ,Partikas kompanija“

Atsakové: Konkurences padome

Prejudicinis klausimas

Ar Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 101 straipsnio 1 dalj reikia aiskinti taip: kad bty galima pripazinti, jog jmoné
yra sudariusi konkurencija ribojantj susitarima, batina jrodyti imonés vadovo asmeninius veiksmus arba tai, kad jis Zinojo
apie asmens, kuris teikia jmonei iSorés paslaugas ir tuo pat metu veikia kity galimo draudZiamo susitarimo 3aliy naudai,
veiksmus arba jiems pritaré?

2014 m. gruodzio 1 d. High Court of Justice (England and Wales), Queen’s Bench Division
(Administrative Court) (Anglija ir Velsas) pateiktas praSymas priimti prejudicinj sprendima byloje
Philip Morris Brands SARL, Philip Morris Limited, British American Tobacco UK Limited/Secretary of
State for Health

(Byla C-547/14)
(2015/C 056/09)
Proceso kalba: angly

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

High Court of Justice (England and Wales), Queen’s Bench Division (Administrative Court) (Anglija ir Velsas)

Salys pagrindinéje byloje

Ieskovés: Philip Morris Brands SARL, Philip Morris Limited, British American Tobacco UK Limited
Atsakoveé: Secretary of State for Health

Kitos Salys: Imperial Tobacco Limited, British American Tobacco UK Limited, JT International SA, Gallaher Limited, Tann UK Limited
and Tannpapier GmbH, V. Mane Fils, Deutsche Benkert GmbH & Co. KG and Benkert UK Limited, Joh. Wilh. Von Eicken GmbH
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Prejudiciniai klausimai

Europos Sgjungos Teisingumo Teismui (toliau — ESTT arba Teismas) pagal SESV 267 straipsnj pateikiami Sie prejudiciniai
klausimai, susije su Direktyva 2014/40/ES (') (toliau — Direktyva arba TGD2):

Teisinis pagrindas
1. Ardél to, kad SESV 114 straipsniu nenustatytas tinkamas teisinis pagrindas, visa Direktyva arba jos dalis negalioja? Visy
pirma:

a) Dél Direktyvos 24 straipsnio 2 dalies:

i) kalbant apie jos tinkama aiskinima, kokia apimtimi pagal $ig nuostatg valstybés narés gali patvirtinti grieZtesnes
taisykles, susijusias su tabako gaminiy pakuotés ,standartizavimu®, ir,

ii) atsizvelgiant i §j aiSkinima, ar 24 straipsnio 2 dalis negalioja, nes SESV 114 straipsniu nenustatytas tinkamas
teisinis pagrindas?

b) Ar deél to, kad SESV 114 straipsniu nenustatytas tinkamas teisinis pagrindas, negalioja TGD2 24 straipsnio 3 dalis,
pagal kuria tam tikromis aplinkybémis valstybés narés gali uzdrausti tam tikros kategorijos tabako ar susijusius
gaminius?

¢) Ar dél to, kad SESV 114 straipsniu nenustatytas tinkamas teisinis pagrindas, negalioja Sios nuostatos:
i) TGD2 II antrastinés dalies II skyriaus nuostatos, susijusios su pakuotémis ir etiketémis,
ii) TGD2 7 straipsnis, kuriuo draudziamos mentolio cigaretés ir bidingo kvapo ar skonio tabako gaminiai,

iii) TGD2 18 straipsnis, pagal kurj valstybés narés gali uzdrausti tarpvalstybinj nuotolinj tabako gaminiy pardavima,
ir

iv) TGD2 3 straipsnio 4 dalis ir 4 straipsnio 5 dalis, pagal kurias Komisijai suteikiami jgaliojimai, susij¢ su i3

cigareciy i8siskirianc¢iy medziagy kiekiais?

Proporcingumas ir pagrindinés teisés

2. Dél TGD2 13 straipsnio:

a) kalbant apie jo tikrajj aiskinima, ar Sia nuostata draudziama gaminio pakuotéje spausdinti teisingus ir
neklaidinancius teiginius apie tabako gaminius, ir,

b) jei taip, ar jis negalioja todél, kad juo pazeidziamas proporcingumo principas ir (arba) Pagrindiniy teisiy chartijos
11 straipsnis?

3. Ar kurios nors arba visos Sios TGD2 nuostatos negalioja dél to, kad jomis pazeidziamas proporcingumo principas:

a) 7 straipsnio 1 dalis ir 7 straipsnio 7 dalis, kuriomis draudziama pateikti i rinka badingo mentolio kvapo ar skonio
tabako gaminius ir pateikti j rinkg tabako gaminius, kuriy bet kokiuose komponentuose yra kvapiyjy medziagy,

b) 8 straipsnio 3 dalis, 9 straipsnio 3 dalis, 10 straipsnio | dalies g punktas ir 14 straipsnis, kuriais nustatomi jvairtis
pakuociy standartizavimo reikalavimai, ir

¢) 10 straipsnio | dalies a ir ¢ punktai, pagal kuriuos reikalaujama, kad ispé¢jimais apie galima Zalg sveikatai bty
padengta vienetinio pakelio ir bet kokios iSorinés pakuotés tiek priekinio, tiek uzpakalinio pavirsiaus 65 % iSorés
ploto?
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Delegavimas/jgyvendinimas

4. Ar kurios nors arba visos $ios TGD2 nuostatos negalioja, nes jomis pazeidziamas SESV 290 straipsnis:

a) 3 straipsnio 2 dalis ir 3 straipsnio 4 dalis, susijusios su didZiausiais leistinais i§ cigareciy i$siskirianciy medziagy
kiekiais,

b) 4 straipsnio 5 dalis, susijusi su i§ cigare¢iy iSsiskirianciy medziagy kiekio matavimo metodais,
¢) 7 straipsnio 5 dalis, 7 straipsnio 11 dalis ir 7 straipsnio 12 dalis, susijusios su sudedamyjy daliy reglamentavimu,

d) 9 straipsnio 5 dalis, 10 straipsnio 1 dalies f punktas, 10 straipsnio 3 dalis, 11 straipsnio 6 dalis, 12 straipsnio 3 dalis
ir 20 straipsnio 12 dalis, susijusios su jspéjimais apie galimg Zala sveikatai,

e) 20 straipsnio 11 dalis, susijusi su elektroniniy cigare¢iy ir (arba) pildomuyjy talpykly draudimu, ir (arba)
f) 15 straipsnio 12 dalis, susijusi su sutartimis dél duomeny saugojimo?

5. Ar TGD2 3 straipsnio 4 dalis ir 4 straipsnio 5 dalis negalioja, nes jomis pazeidziamas teisinio tikrumo principas ir (arba)
netinkamai deleguojami jgaliojimai iSorés jstaigoms, kurioms netaikomos pagal ES teis¢ reikalaujamos procediirinés
apsaugos priemonés?

6. Ar kurios nors arba visos $ios TGD2 nuostatos negalioja, nes jomis paZeidZiamas SESV 291 straipsnis:
a) 6 straipsnio 1 dalis, susijusi su prievolémis teikti pranesimus,

b) 7 straipsnio 2—4 dalys ir 7 straipsnio 10 dalis, susijusios su igyvendinimo aktais, priimamais siekiant tam tikromis
aplinkybémis uzdrausti tabako gaminius, ir (arba)

) 9 straipsnio 6 dalis ir 10 straipsnio 4 dalis, susijusios su jspéjimais apie galimg Zalg sveikatai?

Subsidiarumas

7. Ar TGD2, visy pirma, jos 7 straipsnis, 8 straipsnio 3 dalis, 9 straipsnio 3 dalis, 10 straipsnio | dalies g punktas, 13 ir
14 straipsniai negalioja, nes neatitinka subsidiarumo principo?

() 2014 m. balandZio 3 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/40/ES dél valstybiy nariy jstatymy ir kity teisés akty
nuostaty, reglamentuojanciy tabako ir susijusiy gaminiy gamybg, pateikimg ir pardavima, suderinimo ir kuria panaikinama Direktyva
2001/37/EB, OL L 127, p. 1.

2014 m. gruodZio 2 d. Hojesteret (Danija) pateiktas prasymas priimti prejudicinj sprendimg byloje
Finn Frogne A/S/Rigspolitiet ved Center for Beredskabskommunikation

(Byla C-549/14)
(2015/C 056/10)
Proceso kalba: dany

Prasymga priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Haojesteret

Salys pagrindinéje byloje

Apelianté: Finn Frogne A/S

Kita proceso Salis: Rigspolitiet ved Center for Beredskabskommunikation
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Prejudicinis klausimas

Ar 2004 m. kovo 31 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2004/18/EB (') dél viesojo darby, prekiy ir paslaugy
pirkimo sutarciy sudarymo tvarkos derinimo 2 straipsnj kartu su Europos Sgjungos Teisingumo Teismo sprendimais
Pressetext Nachrichtenagentur|Austrija, C-454/06, Rink., ECLL:EU:C:2008:351, ir Wall[La ville de Francfort-sur-le-Main ir
Frankfurter Entsorgungs- und Service (FES), C-91/08, Rink., ECLIEU:C:2010:182, reikia aiskinti taip, kad taikos sutartis, pagal
kurig sumazintas paslaugy, dél kuriy teikimo Salys i§ pradziy susitaré pagal sutartj, dél kurios anks¢iau surengtas konkursas,
kiekis ir pakeistas jy pobadis ir pagal kurig abi Salys susitaré atsisakyti taikyti paZeisty teisiy gynimo priemones, kad
i$vengty paskesnio bylinéjimosi, yra sutartis, dél kurios pacios reikia surengti konkursg, kai dél pradinés sutarties vykdymo
kilo sunkumy?

(") OLL 134, p. 114; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 6 sk., 7 t., p. 132.

2014 m. lapkricio 28 d. Ostre Landsret (Danija) pateiktas praSymas priimti prejudicinj sprendimg
byloje Envirotec Denmark ApS/Skatteministeriet

(Byla C-550/14)
(2015/C 056/11)

Proceso kalba: dany

Prasymga priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

@stre Landsret

Salys pagrindinéje byloje

Ieskové: Envirotec Denmark ApS

Atsakové: Skatteministeriet

Prejudicinis klausimas

Ar savoka ,aukso Zaliava ar pusfabrikaciai“, kaip ji suprantama pagal PVM direktyvos (') 198 straipsnio 2 dalj, apima luitus,
kuriuos sudaro jvairGis grubiai i8lydyti panaudoti metaliniai objektai, kuriy sudétyje yra aukso?

Galima remtis tuo, kad luitus sudaro jvairts grubiai ilydyti panaudoti metaliniai objektai, kuriy sudétyje yra aukso, ir juose,
be aukso, gali bati ir organiniy medziagy, pavyzdziui, danty, gumos, plastiko, ir metaly/medziagy, pavyzdziui, vario, cinko,
nikelio, amalgamos, baterijy liekany, kuriose yra gyvsidabrio ir $vino, taip pat jvairiy toksiniy medziagy ir t. t. Taigi tai néra
savo sudétyje aukso turintis gaminys, i§ kurio tiesiogiai pagaminamas galutinis produktas. Kita vertus, luitas yra apdirbtas
produktas (sulydytas), kuris — kaip tarpinés stadijos forma — buvo pagamintas siekiant iSgauti jame esantj auksg. Luituose
yra daug aukso — vidutiniskai 500-600/1000, t. y. gerokai daugiau nei 325/1000. ISgavus auksa, jis panaudojamas
(auksiniy/aukso savo sudétyje turinciy) gaminiy gamyboje.

Atsakant | klausimg taip pat galima remtis tuo, kad luitai negali bati tiesiogiai panaudoti kituose produktuose, nes
pirmiausia turi buti perdirbti; perdirbant metalai atskiriami, o nemetalai, pavojingos medziagos ir t. t. pasalinami islydant/
isskiriami.

() 2006 m. lapkricio 28 d. Tarybos direktyva 2006/112/EB dél pridétinés vertés mokescio bendros sistemos (OL L 347, p. 1).
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2014 m. gruodzio 3 d. Juzgado Contencioso-Administrativo n® 6 de Murcia (Ispanija) pateiktas
prasymas priimti prejudicinj sprendimg byloje I0S Finance EFC S.A./Servicio Murciano de Salud

(Byla C-555/14)
(2015/C 056/12)

Proceso kalba: ispany

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Juzgado Contencioso-Administrativo n® 6 de Murcia

Salys pagrindinéje byloje
Pareiskéja: 10S Finance EFC S.A.

Atsakové: Servicio Murciano de Salud

Prejudiciniai klausimai

Atsizvelgiant { 2011 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2011/7/ES (') dél kovos su pavéluotu
mokéjimu, atliekamu pagal komercinius sandorius, 4 straipsnio 1 dalj, 6 straipsnj, 7 straipsnio 2 ir 3 dalis:

1. Ar [Direktyvos 2011/7] 7 straipsnio 2 dalj reikia aiskinti taip, kad valstybé naré negali numatyti, jog pagrindiné skolos
suma gali baiti grazinama, tik jeigu atsisakoma reikalavimo sumokeéti delspinigius?

2. Ar [Direktyvos 2011/7] 7 straipsnio 3 dalj reikia aiskinti taip, kad valstybé naré negali numatyti, jog pagrindiné skolos
suma graZintina, tik jeigu atsisakoma reikalavimo padengti iSieskojimo islaidas?

3. Jeigu i du pirmesnius klausimus biity atsakyta teigiamai, ar skolininkas, kuris yra perkancioji organizacija, gali remtis

laisva Saliy valia, kad galéty nevykdyti isipareigojimo mokéti delspinigius ir padengti iSieskojimo islaidas?

() OLL 48, p.1.

2014 m. lapkricio 11 d. Teisingumo Teismo antrosios kolegijos pirmininko nutartis byloje Europos
Komisija/Rumunija

(Byla C-406/13) ()
(2015/C 056/13)

Proceso kalba: rumuny

Antrosios kolegijos pirmininkas nutartimi nurodé isbraukti byla i3 registro.

() OLC260,20139 7.

2014 m. lapkricio 18 d. Teisingumo Teismo pirmininko nutartis byloje (Juzgado de Primera Instancia

n° 34 de Barcelona (Ispanija) praSymas priimti prejudicinj sprendimg) Cajas Rurales Unidas, Sociedad

Cooperativa de Crédito/Evaristo Méndez Sena, Edelmira Pérez Vicente, Daniel Méndez Sena, Victoriana
Pérez Bicéntez

(Byla C-645/13) ()
(2015/C 056/14)

Proceso kalba: ispany

Teisingumo Teismo pirmininkas nutartimi nurodé isbraukti bylg i registro.

() OLC71,2014 3 8.
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2014 m. lapkri¢io 17 d. Teisingumo Teismo pirmininko nutartis byloje (Amtsgericht Riisselsheim
(Vokietija) prasymas priimti prejudicinj sprendima) Juergen Schneider, Erika Schneider/Condor
Flugdienst GmbH

(Byla C-382/14) ()
(2015/C 056/15)

Proceso kalba: vokieciy

Teisingumo Teismo pirmininkas nutartimi nurodé i$braukti bylg i§ registro.

() OLC439,2014 12 8.
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BENDRASIS TEISMAS

2014 m. gruodzio 17 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Pilkington Group ir kt./Komisija
(Byla T-72/09) (')

(Konkurencija — Karteliai — Europos automobiliy stiklo rinka — Sprendimas, kuriame konstatuojamas
EB 81 straipsnio paZeidimas — Susitarimai dél rinky pasidalijimo ir apsikeitimo svarbia komercine
informacija — Baudos — Teisé j gynybg — 2006 m. baudy apskaiciavimo gairiy taikymas atgaline

data — Pardavimy verté — Pasyvus arba maZareikSmis vaidmuo — Atgrasomasis baudos poveikis —
AtsiZvelgimas j anksciau paskirtas baudas — Maksimali bauda — Keitimo kursas apskaiciuojant
maksimalig baudg)

(2015/C 056/16)
Proceso kalba: angly

Salys

Teskoves: Pilkington Group Ltd (St Helens, Jungtiné Karalysté), Pilkington Automotive Ltd (Lathom, Jungtiné Karalysté), Pilkington
Automotive Deutschland GmbH (Vitenas, Vokietija), Pilkington Holding GmbH (Gelzenkirchenas, Vokietija), Pilkington Italia SpA
(San Salvas, Italija), atstovaujamos solisitoriy J. Scott, S. Wisking, K. Fountoukakos-Kyriakakos, QC J. Turner, baristerio
A. Bates, advokaty C. Puech Baron ir D. Katrana

Atsakové: Europos Komisija, i§ pradziy atstovaujama F. Castillo de la Torre, A. Biolan ir M. Kellerbauer, véliau — A. Biolan,
M. Kellerbauer ir N. von Lingen, galiausiai — A. Biolan, M. Kellerbauer ir F. Ronkes Agerbeek

Dalykas

Prasymas panaikinti 2008 m. lapkri¢io 12 d. Komisijos sprendimg C (2008) 6815 final dél [EB] 81 straipsnio ir
EEE susitarimo 53 straipsnio taikymo procediros (COMP[39.125 — Automobiliy stiklas), pakeista 2009m. vasario
11 d. Komisijos sprendimu C (2009) 863 final ir 2013 m. vasario 28 d. Komisijos sprendimu C (2013) 1119 final, tiek,
kiek jis susijes su ieskovémis, ir, nepatenkinus Sio prasymo, praSymas panaikinti $io sprendimo 2 straipsnj, kiek juo
ieskovéms skiriama bauda, o nepatenkinus ir $io reikalavimo — prasymas sumazinti $ios baudos dydj.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Pilkington Group Ltd, Pilkington Automotive Ltd, Pilkington Automotive Deutschland GmbH, Pilkington Holding GmbH ir
Pilkington Italia SpA padengia 90 % savo bylinéjimosi islaidy ir visas Europos Komisijos patirtas bylinéjimosi islaidas, o Europos
Komisija padengia 10 % ieskoviy bylinéjimosi islaidy.

() OLC 102, 2009 5 1.
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2014 m. gruodzio 17 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Hamas/Taryba
(Byla T-400/10) (*)

(Bendra uZsienio ir saugumo politika — Ribojamosios priemonés, taikomos tam tikriems asmenims ir
subjektams siekiant kovoti su terorizmu — Lésy jSaldymas — Sprendimy jSaldyti léSas faktinis
pagrindas — Nuoroda j teroro aktus — Kompetentingos institucijos, kaip ji suprantama pagal Bendrgjg
pozicijg 2001/931, sprendimo poreikis — Pareiga motyvuoti — Panaikinimo poveikio pakeitimas laiko
atZvilgiu)

(2015/C 056/17)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

leskové: Hamas (Doha, Kataras), atstovaujama advokato L. Glock

Atsakové: Europos Sajungos Taryba, atstovaujama i§ pradziy atstovaujama advokaty B. Driessen ir R. Szostak, po to —
B. Driessen ir G. Etienne

Atsakovés puséje jstojusi j bylg Salis: Europos Komisija, i§ pradZiy atstovaujama M. Konstantinidis ir E. Cujo, po to —
M. Konstantinidis ir F. Castillo de la Torre

Dalykas

I§ pradziy praSymas panaikinti Tarybos pranesimg asmenims, grupéms ir subjektams, jtrauktiems j Tarybos reglamento (EB)
Nr. 2580/2001 dél specialiy ribojanciy priemoniy, taikomy tam tikriems asmenims ir subjektams sickiant kovoti su
terorizmu, 2 straipsnio 3 dalyje nurodyta sarasa (OL C 188, 2010, p. 13), 2010 m. liepos 12 d. Tarybos sprendima 2010/
386/BUSP, kuriuo atnaujinamas asmeny, grupiy ir subjekty, kuriems taikomi Bendrosios pozicijos 2001/931/BUSP dél
konkreciy priemoniy taikymo kovojant su terorizmu 2, 3 ir 4 straipsniai, sarasas (OL L 178, p. 28) ir 2010 m. liepos 12 d.
Tarybos igyvendinimo reglamentg (ES) Nr. 610/2010, kuriuo igyvendinama Reglamento (EB) Nr. 2580/2001 2 straipsnio
3 dalis ir kuriuo panaikinamas Igyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 1285/2009 (OL L 178, p. 1), tiek, kiek Sie aktai yra susije
su ieskove.

Rezoliuciné dalis

1. Panaikinti 2010 m. liepos 12 d. Tarybos sprendimg 2010/386/BUSP, 2011 m. sausio 31 d. Tarybos sprendimg 2011/70/
BUSP, 2011 m. liepos 18 d. Tarybos sprendimg 2011/430/BUSP, kuriais atnaujinamas asmeny, grupiy ir subjekty, kuriems
taikomi Bendrosios pozicijos 2001/931/BUSP dél konkreciy priemoniy taikymo kovojant su terorizmu 2, 3 ir 4 straipsniai,
sgrasas, 2011 m. gruodzZio 22 d. Tarybos sprendimg 2011/872/BUSP, 2012 m. birZelio 25 d. Tarybos sprendimg 2012/333/
BUSP, 2012 m. gruodzio 10 d. Tarybos sprendimg 2012/765/BUSP, 2013 m. liepos 25 d. Tarybos sprendimg 2013/395/
BUSP, 2014 m. vasario 10 d. Tarybos sprendimg 2014/72/BUSP ir 2014 m. liepos 22 d. Tarybos sprendimg 2014/483/BUSP,
kuriais atnaujinamas asmeny, grupiy ir subjekty, kuriems taikomi Bendrosios pozicijos 2001/931/BUSP dél konkreciy priemoniy
taikymo kovojant su terorizmu 2, 3 ir 4 straipsniai, sqrasas ir kuriais panaikinami atitinkamai sprendimai 2011/430, 2011/872,
2012/333, 2012/765, 2013/395 ir 2014/72, tiek, kiek jie susije su Hamas (jskaitant Hamas-Izz al-Din al-Qassem).

2. Panaikinti Tarybos jgyvendinimo reglamentus (ES): 2010 m. liepos 12 d. Nr. 610/2010, 2011 m. sausio 31 d. Nr. 83/2011,
2011 m. liepos 18 d. Nr. 687/2011, 2011 m. gruodzio 22 d. Nr. 1375/2011, 2012 m. birZelio 25 d. Nr. 542/2012,
2012 m. gruodzio 10 d. Nr. 1169/2012, 2013 m. liepos 25 d. Nr. 714/2013, 2014 m. vasario 10 d. Nr. 125/2014 ir
2014 m. liepos 22 d. Nr. 790/2014, kuriais jgyvendinama Reglamento (EB) Nr. 2580/2001 dél specialiy ribojanciy priemoniy,
taikomy tam tikriems asmenims ir subjektams siekiant kovoti su terorizmu, 2 straipsnio 3 dalis ir panaikinami atitinkamai
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igyvendinimo reglamentai (ES) Nr. 1285/2009, Nr. 610/2010, Nr. 83/2011, Nr. 687/2011, Nr. 1375/2011, Nr. 542/
2012, Nr. 1169/2012, Nr. 714/2013 ir Nr. 125/2014, tiek, kick jie susije su Hamas (jskaitant Hamas-Izz al-Din al-Qassem).

3. Sprendimo 2014/483 ir Igyvendinimo reglamento Nr. 790/2014 poveikis islieka tris ménesius nuo Sio teismo sprendimo
paskelbimo dienos arba, jei per Europos Sgjungos Teisingumo Teismo statuto 56 straipsnio pirmoje pastraipoje nustatytg terming
biity paduotas apeliacinis skundas — kol Teisingumo Teismas priims dél jo sprendimg.

4. Atmesti likusig ieskinio dalj
5. Priteisti i§ Europos Sgjungos Tarybos be savo pacios padengti Hamas bylinéjimosi islaidas.

6. Europos Komisija padengia savo bylinéjimosi islaidas.

() OLC 317, 2010 11 20.

2014 m. gruodzio 17 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Si.mobil/Komisija
(Byla T-201/11) ()
(Konkurencija — PiktnaudZiavimas dominuojancia padétimi — Slovénijos judriojo telefono rysio

paslaugy rinka — Sprendimas atmesti skundg — Bylos nagrinéjimas valstybés narés konkurencijos
institucijoje — Europos Sgjungos intereso nebuvimas)

(2015/C 056/18)
Proceso kalba: angly

Salys

leskové: Si.mobil telekomunikacijske storitve d.d. (Liubliana, Slovénija), i§ pradZiy atstovaujama solisitoriy P. Alexiadis ir
E. Sependa, véliau P. Alexiadis, advokaty P. Figueroa Regueiro ir A. Melihen

Atsakové: Europos Komisija, i§ pradziy atstovaujama C. Giolito, B. Gencarelli ir A. Biolan, véliau C. Giolito ir A. Biolan
Atsakovés puséje j bylg jstojusios Salys: Slovénijos Respublika, atstovaujama T. Miheli¢ Zitko ir V. Klemenc, ir Telekom Slovenije d.

d., anks¢iau Mobitel, telekomunikacijske storitve d.d. (Liubliana, Slovénija), atstovaujama advokaty J. Sladi¢ ir P. Sladi¢

Dalykas

Prasymas panaikinti 2011 m. sausio 24 d. Europos Komisijos sprendima C(2011) 355 final, kuriuo atmestas ieskovés
skundas dél Mobitel keliose didmeninése ir mazmeninése judriojo telefono rySio rinkose tariamai padaryto
SESV 102 straipsnio pazeidimo (byla COMP[39.707 — Si.mobil/Mobitel).

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Priteisti i§ Si.mobil telekomunikacijske storitve d.d. padengti savo pacios, taip pat Europos Komisijos ir Telekom Slovenije d.d.
bylinéjimosi islaidas.

3. Slovénijos Respublika padengia savo bylinégjimosi islaidas.

() OL C 160, 2011 5 28.
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2015 m. sausio 8 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Club Hotel Loutraki ir kt./Komisija
(Byla T-58/13) (*)

(Valstybés pagalba — Video loterijos terminaly eksploatavimas — Graikijos Respublikos suteikta iSimtiné
licencija — Sprendimas, kuriuo konstatuojamas valstybés pagalbos nebuvimas — Formalios tyrimo
procediiros nepradéjimas — Rimti sunkumai — Suinteresuoty Saliy procesinés teisés — Pareiga
motyvuoti — Teisé j veiksmingg teisming gynybg — Nauda — Priemoniy, apie kurias pranesta, bendras
jvertinimas)

(2015/C 056/19)
Proceso kalba: angly

Salys

Ieskovés: Club Hotel Loutraki AE (Lutrakis, Graikija), Vivere Entertainment AE (Aténai, Graikija), Theros International Gaming, Inc.
(Patrai, Graikija), Elliniko Casino Kerkyras (Aténai), Casino Rodos (Rodas, Graikija), Porto Carras AE (Alimija, Graikija) ir Kazino
Aigaiou AE (Syros, Graikija), atstovaujamos advokato S. Pappas

Atsakové: Europos Komisija, atstovaujama M. Afonso ir P.-J. Loewenthal

Atsakovés puséje j bylg jstojusios Salys: Vengrijos Respublika, atstovaujama E.-M. Mamouna ir K. Boskovits, ir Organismos
Prognostikon Agonon Podosfairou AE (OPAP) (Aténai, Graikija), i§ pradziy atstovaujama solisitoriaus K. Fountoukakos-
Kyriakakos, advokaty L. Van den Hende ir M. Sinchez Rydelski, véliau — advokaty M. Petite ir A. Tomtsis

Dalykas

Pra§ymas panaikinti 2012 m. spalio 3 d. Komisijos sprendima C(2012) 6777 final dél valstybés pagalbos SA 33 988 (2011/
N) — Graikija — Vie$ojo zaidimy operatoriaus (OPAP) i§imtiniy teisiy eksploatuoti 13 azartiniy Zaidimy galiojimo pratgsimo
tvarka ir i$imtiné licencija eksploatuoti 35 000 video loterijos terminaly desimties mety laikotarpiu.

Rezoliuciné dalis

2) Club Hotel Loutraki AE, Vivere Entertainment AE, Theros International Gaming, Inc., Elliniko Casino Kerkyras, Casino Rodos,
Porto Carras AE ir Kazino Aigaiou AE padengia savo ir Europos Komisijos bei Organismos Prognostikon Agonon Podosfairou AE
(OPAP) patirtas bylinéjimosi islaidas.

3) Graikijos Respublika padengia savo bylinéjimosi islaidas.

(') OL C 114, 2013 4 20.

2014 m. gruodZio 17 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Lidl Stiftung/VRDT (Deluxe)
(Byla T-344/14) ()

(Bendrijos prekiy Zenklas — Vaizdinio Bendrijos prekiy Zenklo ,,Deluxe“ paraiSka — Absoliutus atmetimo
pagrindas — Skiriamojo poZymio nebuvimas — Reglamento (EB) Nr. 207/2009 7 straipsnio 1 dalies
b punktas)

(2015/C 056/20)

Proceso kalba: vokieciy

Salys

Ieskove: Lidl Stiftung & Co. kg (Nekarzulmas, Vokietija), atstovaujama advokaty M. Kefferpiitz ir A. Wrage
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Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui), atstovaujama A. Schifko

Dalykas

Teskinys dél 2014 m. kovo 6 d. VRDT pirmosios apeliacinés tarybos sprendimo (byla R 1223/2013-1), susijusio su praymu
jregistruoti vaizdinj Zymenj ,Deluxe” kaip Bendrijos prekiy zenkla.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Priteisti i Lidl Stiftung & Co. kg bylinéjimosi islaidas.

(') OLC 235, 2014 7 21.

2014 m. gruodzio 10 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Productos Derivados del Acero/Komisija
(Byla T-388/10) ()
(Ieskinys dél panaikinimo — Saliy atstovavimas — Poreikio priimti sprendimg nebuvimas)
(2015/C 056/21)

Proceso kalba: ispany

Salys

Teskoveé: Productos Derivados del Acero, SA (Katarocha, Ispanija), i§ pradziy atstovaujama advokaty M. Escuder Tella, F. Palau-
Ramirez ir J. Viciano Pastor, véliau M. Escuder Tella ir J. Viciano Pastor

Atsakové: Europos Komisija, atstovaujama F. Castillo de la Torre, F. Castilla Contreras ir V. Bottka

Dalykas

PraSymas panaikinti ir pakeisti 2010 m. birZelio 30 d. Komisijos sprendima C (2010) 4387 final dél procediiros pagal
SESV 101 straipsnj ir EEE susitarimo 53 straipsnj (byla COMP/38.344 — Itempiamoji armatdra), i§ dalies pakeista
2010 m. rugséjo 30 d. Komisijos sprendimu C(2010) 6676 final ir 2011 m. balandzio 4 d. Komisijos sprendimu
C (2011) 2269 final.

Rezoliuciné dalis

1. Nebereikia priimti sprendimo.

2. Productos Derivados del Acero, SA padengia savo ir Komisijos patirtas bylinéjimosi islaidas.

() OL C 301, 2010 11 6.

2014 m. gruodzio 15 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje AQ/Komisija
(Byla T-168/11) ()

(Ieskinys dél Zalos atlyginimo — Ieskovo Zalos, tariamai patirtos dél Parlamento sprendimo archyvuoti jo
peticijg — Prasymas pradéti tyrimg dél Europos Zmogaus teisiy teismo tariamai padaryty procediiros
pazeidimy — Akivaizdus nepriimtinumas)

(2015/C 056/22)

Proceso kalba: lenky

Salys

leskové: AQ (Zaros, Lenkija), atstovaujama advokato P. K. Rosiak
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Atsakové: Europos Komisija, atstovaujama K. Zejdova

Dalykas

leskinys dél Zzalos, ieskovo tariamai patirtos dél Parlamento sprendimo archyvuoti jo peticija, kuria praSoma atnaujinti
tyrimg dél Europos Zmogaus teisiy teismo tariamai padaryty procediiros pazeidimy, atlyginimo.

Rezoliuciné dalis

1) Atmesti ieskinj.
2) Nurodyti AQ padengti savo ir Europos Parlamento bylinéjimosi islaidas.

3) IS Bendrojo Teismo kasos dengiama 1 653,36 euro dydZio teisinés pagalbos suma.

() OL C 250, 2012 8 18.

2014 m. gruodzio 4 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Alstom/Komisija
(Byla T-164/12) (')

(Konkurencija — Nacionaliniam teismui pateiktas ieskinys dél Zalos atlyginimo — Prasymas
bendradarbiauti — Reglamento (EB) Nr. 1/2003 15 straipsnio 1 dalis — Komisijos sprendimas perduoti
informacijq nacionaliniam teismui — Prasymo atsiémimas — Sprendimo atSaukimas — Poreikio priimti

sprendimg nebuvimas)

(2015/C 056/23)
Proceso kalba: angly

Salys

Teskové: Alstom (Levalua Peré, Pranciizija), i§ pradziy atstovaujama advokato J. Derenne, solisitoriy N. Heaton, P. Chaplin ir
M. Farley, véliau advokato J. Derenne, solisitoriy N. Heaton ir P. Chaplin

Atsakové: Europos Komisija, atstovaujama A. Antoniadis, N. Khan ir P. Van Nuffel
Atsakovés puséje j bylg jstojusi Salis: National Grid Electricity Transmission plc (Londonas, Jungtiné Karalysté), atstovaujama

solisitoriy A. Magnus, C. Bryant, E. Coulson, QC J. Turner, D. Beard ir baristerés L. John

Dalykas
2012 m. sausio 26 d. Komisijos sprendimo D/2012/006840, perduoto ieskovei pridéjus ji prie Komisijos Konkurencijos
generalinio direktorato generalinio direktoriaus rasto, patenkinti High Court of Justice (England & Wales) bendradarbiavimo

prasyma, kiek pagal minétg sprendimg numatyti atskleisti informacija, kuriai taikoma profesiné paslaptis, ir kuri pateikta
atsakant i byloje COMP[F/38.899 pateiktus kaltinimus, panaikinimas— Skirstomieji jrenginiai su dujy izoliacija.

Rezoliuciné dalis

1. Nebereikia priimti sprendimo dél Sio ieskinio.

2. Kickviena Salis padengia savo bylinégjimosi islaidas, jskaitant islaidas, patirtas per laikinyjy apsaugos priemoniy taikymo procediirg.

() OLC 165, 20126 9.
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2014 m. gruodzZio 4 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Talanton/Komisija
(Byla T-165/13) (*)

(ArbitraZiné islyga — Sutartys ,,Pocemon* ir ,,Perform*, sudarytos pagal Moksliniy tyrimy, technologinés
plétros ir demonstracinés veiklos septintgjq bendrgjq programg (2007-2013) — Tinkamos finansuoti
islaidos — Sumokéty sumy grgZinimas — Audito ataskaita — Suinteresuotumo pareiksti ieskinj
nebuvimas — PripaZinimo interesas — Nepriimtinumas)

(2015/C 056/24)
Proceso kalba: graiky

Salys

leskové: Talanton AE — Symvouleftiki-Ekpaideftiki Etaireia Dianomon, Parochis Ypiresion Marketing kai Dioikisis Epicheiriseon
(Senasis Falironas, Graikija), atstovaujama advokaty M. Angelopoulos ir K. Damis

Atsakové: Europos Komisija, atstovaujama R. Lyal ir A. Sauka, padedamy advokaty L. Athanassiou ir G. Gerapetritis

Dalykas

Remiantis SESV 272 straipsniu ir 340 straipsnio pirma pastraipa pareikstas ieskinys, kuriuo siekiama, pirma, kad Bendrasis
Teismas pripazinty, jog Komisijos atsisakymas tinkamomis i$laidomis laikyti tam tikras sumas, ieskovei sumokétas vykdant
paramos sutartis ,Perform” ir ,Pocemon®, reiskia sutartiniy Komisijos isipareigojimy paZzeidima, ir, antra, kad nereikia
grazinti tam tikros $iy sumy dalies ir jau sumokétos kompensacijos, kurios dydj nustato Komisija.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj kaip nepriimting.

2. Priteisti i§ Talanton AE — Symvouleftiki-Ekpaideftiki Etaireia Dianomon, Parochis Ypiresion Marketing kai Dioikisis Epicheiriseon
bylingjimosi islaidas, taip pat ir tas, kurios susijusios su laikinyjy apsaugos priemoniy taikymo procediira.

() OLC 156, 20136 1.

2014 m. lapkricio 21 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Kinnarps/VRDT (MAKING LIFE BETTER AT
WORK)

(Byla T-697/13) (*)

(Bendrijos prekiy Zenklas — Zodinio bendrijos prekiy Yenklo MAKING LIFE BETTER AT WORK
paraiska — Absoliutus atmetimo pagrindas — Skiriamojo poZymio nebuvimas — Reglamento (EB)
Nr. 207/2009 7 straipsnio 1 dalies b punktas — IS dalies akivaizdZiai nepagristas ir is dalies akivaizdZiai
nepriimtinas ieskinys)

(2015/C 056/25)

Proceso kalba: svedy

Salys

leskové: Kinnarps AB (Kinnarp, Svedija), atstovaujama advokato M. Wahlin

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui), atstovaujama G. Melander ir
D. Walicka
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Dalykas
Teskinys dél 2013 m. spalio 28 d. Vidaus rinkos derinimo tarnybos (VRDT) antrosios apeliacinés tarybos sprendimo (byla

R 2272/2012-2), susijusio su praSymu iregistruoti Zodinj Zymenj MAKING LIFE BETTER AT WORK Bendrijos prekiy
zenklu.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Kinnarps AB padengia bylingjimosi islaidas.

() OLC 93,2014 3 29.

2014 m. lapkri¢io 26 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Firma Léon Van Parys/Komisija
(Byla T-171/14) ()
(Ieskinys dél panaikinimo — Muity sgjunga — Komisijos rastas, kuriuo informuojama apie tolesnj
termino, skirto priimti sprendimg dél prasymo atsisakyti iSieskoti muito mokescius, sustabdymg —

Prasymas pripaZinti — Bendrojo Teismo kompetencijos nebuvimas — Suinteresuotumo pareiksti ieskinj
nebuvimas — Akivaizdus nepriimtinumas)

(2015/C 056/26)
Proceso kalba: nyderlandy

Salys

Ieskové: Firma Léon Van Parys (Antverpenas, Belgija), atstovaujama advokaty P. Vlaemminck, B. Van Vooren ir R. Verbeke

Atsakové: Europos Komisija, atstovaujama A. Caeiros, B.-R. Killmann ir M. van Beek

Dalykas

Pra§ymas, pirma, panaikinti 2014 m. sausio 24 d. Komisijos rasta, kuriuo ieskové informuojama apie tolesnj termino,
numatyto 1993 m. liepos 2 d. Komisijos reglamento (EEB) Nr. 245493, i§déstancio Tarybos reglamento (EEB) Nr. 2913/92,
nustatancio Bendrijos muitinés kodeksg, jgyvendinimo nuostatas (OL L 253, p. 1; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k.,
2 sk, 6 t., p. 3) 907 straipsnyje ir skirto priimti sprendima dél pradymo atsisakyti i$ieskoti muito mokescius, sustabdyma, ir,
antra, pripazinti, kad Reglamento Nr. 2454/93 909 straipsnis sukélé pasekmes ieskovei priémus 2013 m. kovo 19 d.
Bendrojo Teismo sprendimg Firma Van Parys/Komisija (T-324/10, byla REC 07/07).

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Firma Léon Van Parys padengia savo ir Europos Komisijos patirtas bylinégjimosi islaidas.

() OLC 151, 2014 5 19.
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2014 m. gruodzio 4 d. Bendrojo Teismo pirmininko nutartis byloje Vanbreda Risk & Benefits/Komisija
(Byla T-199/14 R)
(Laikinyjy apsaugos priemoniy taikymas — VieSieji paslaugy pirkimai — Konkurso procediira — Turto ir

asmeny draudimo paslaugy teikimas — Konkurso dalyvio pasiiilymo atmetimas — Prasymas sustabdyti
vykdymg — Priimtinumas — ,,Fumus boni juris“ — Skuba — Interesy palyginimas)

(2015/C 056/27)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

Ieskové: Vanbreda Risk & Benefits (Antverpenas, Belgija), atstovaujama advokaty P. Teerlinck ir P. de Bandt

Atsakové: Europos Komisija, atstovaujama S. Delaude ir L. Cappelletti

Dalykas

Praymas taikyti laikingsias apsaugos priemones, kuriuo i§ esmés sickiama sustabdyti 2014 m. sausio 30 d. Komisijos
sprendimo, kuriuo ji atmeté ieskovés pasitilyma, pateiktg vykstant vieSyjy pirkimy konkursui dél turto ir asmeny draudimo,
ir sudaré sutartj su kita bendrove, vykdyma.

Rezoliuciné dalis

1. Sustabdyti 2014 m. sausio 30 d. Komisijos sprendimo, kuriuo ji atmeté Vanbreda Risk & Benefits pasitilymg, pateiktg vykstant
vieSyjy pirkimy konkursui dél turto ir asmeny draudimo, ir sudaré sutartj su Rita bendrove, vykdymag, kiek tai susije su 1 dalimi.

2. Sio 2014 m. sausio 30 d. Komisijos sprendimo poveikis islieka iki tol, kol baigsis Sios nutarties apskundimo terminas.

3. Atidéti klausimo dél bylinéjimosi islaidy nagrinéjimg.

2014 m. gruodzio 10 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Mabrouk/Taryba
(Byla T-277/14) ()

(Bendra uZsienio ir saugumo politika — Tam tikriems asmenims ir subjektams taikomos ribojamosios
priemonés atsiZvelgiant j padétj Tunise — LéSy jSaldymas — Ieskinys dél neveikimo — Prasymas leisti
susipaZinti su Tarybos jrodymais pries fizinj asmenj, kuriam taikomos Sios priemonés — Tarybos
suteiktas leidimas susipaZinti — Ginco dalyko iSnykimas — Poreikio priimti sprendimg nebuvimas)

(2015/C 056/28)
Proceso kalba: angly

Salys

leskovas: Mohamed Marouen Ben Ali Bel Ben Mohamed Mabrouk (Tunisas, Tunisas), atstovaujamas advokaty J.-R. Farthouat,
J.-P. Mignard, N. Boulay ir solisitoriaus S. Crosby

Atsakové: Europos Sgjungos Taryba, atstovaujama A. De Elera ir G. Etienne
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Dalykas

leskinys, kuriuo siekiama pripazinti Tarybos neveikima, nes ji neteisétai nesiémé veiksmy gavusi ieSkovo prasyma leisti
susipazinti su bylos medziaga, kurioje yra jrodymy, kuriais remdamasi Taryba Saldé jo 1ésas Europos Sajungoje.

Rezoliuciné dalis
1. Nebereikia priimti sprendimo dél ieskinio.

2. Priteisti i$ Europos Sgjungos Tarybos bylinéjimosi islaidas.

(")  OLC 194, 2014 6 24.

2014 m. gruodzio 12 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Christian Dior Couture/VRDT (Reljefinio
pasikartojancio elemento atvaizdas)

(Byla T-313/14) ()

(Bendrijos prekiy Zenklas — Dalinis atsisakymas jregistruoti — Registracijos paraiskos atsiémimas is
dalies — Nereikalingumas priimti sprendimg)

(2015/C 056/29)

Proceso kalba: pranciizy

Salys
Teskové: Christian Dior couture SA (Paryzius, Pranciizija), atstovaujama advokato M. Sabatier

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy zenklams ir pramoniniam dizainui), atstovaujama S. Pétrequin ir
A. Folliard-Monguiral

Dalykas

Teskinys dél 2014 m. kovo 4 d. Vidaus rinkos derinimo tarnybos (VRDT) ketvirtosios apeliacinés tarybos sprendimo (byla
R 459/2013-4), susijusio su tarptautinés registracijos paraiska, nurodant Europos Sajungos teritorija.

Rezoliuciné dalis
1. Nebereikia priimti sprendimg dél ieskinio.

2. leskové padengia bylinéjimosi islaidas.

() OLC 223, 2014 7 14.

2014 m. gruodzio 12 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje CR/Parlamentas ir Taryba
(Byla T-342/14 P) (')

(Apeliacinis skundas — Viesoji tarnyba — Pareigiinai — Darbo uZmokestis — Seimos ismokos — I§moka

iSlaikomam vaikui — Nepagrjstai sumokéty sumy susigrgZinimas — Tarnybos nuostaty 85 straipsnio

2 dalies neteisétumu grindZiamas priestaravimas — Teisinis saugumas — Proporcingumas — Pareiga
motyvuoti — AkivaizdZiai nepagristas apeliacinis skundas)

(2015/C 056/30)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

Apeliantas: CR (Malling, Pranciizija), atstovaujamas advokato A. Salerno



C 56/22 Europos Sgjungos oficialusis leidinys 2015 2 16

Kitos proceso Salys: Europos Parlamentas, atstovaujamas V. Montebello-Demogeot ir E. Taneva, ir Europos Sgjungos Taryba, i3
pradziy atstovaujama M. Bauer ir A. Bisch, po to — M. Bauer ir E. Rebasti

Dalykas

Apeliacinis skundas dél 2014 m. kovo 12 d. Europos Sajungos tarnautojy teismo (trecioji kolegija) sprendimo byloje CR/
Parlamentas (F-128/12, Rink. VT, EU:F:2014:38), kuriuo siekiama panaikinti $j sprendima.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti apeliacinj skundg.
2. CR padengia ne tik savo, bet ir Europos Parlamento per procesg Sioje instancijoje patirtas bylinéjimosi islaidas.

3. Europos Sgjungos Taryba padengia savo bylinéjimosi islaidas.

() OLC212, 20147 7.

2014 m. lapkri¢io 28 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Quanzhou Wouxun Electronics/VRDT —
Locura Digital (WOUXUN)

(Byla T-345/14) ()

(Ieskinys dél panaikinimo — Ieskinio pareiskimo terminas — Vélavimas — Aplinkybiy, kuriy nebuvo
galima numatyti, arba ,,force majeure” atvejo nebuvimas — Akivaizdus nepriimtinumas)

(2015/C 056/31)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

Teskové: Quanzhou Wouxun Electronics Co. Ltd (Quanzhou, Kinija), atstovaujama advokaty A. Sebastido ir J. Pimenta
Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui)

Kita procediiros VRDT Apeliacinéje taryboje Salis, jstojusi j bylg Bendrajame Teisme: Locura Digital, SL (Granollers, Ispanija)

Dalykas

leskinys dél 2014 m. vasario 17 d. VRDT ketvirtosios apeliacinés tarybos sprendimo (byla R 407/2013-4), susijusio su
paraiska jregistruoti Zodinj Zymenj WOUXUN kaip Bendrijos prekiy Zenkla.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Quanzhou Wouxun Electronics Co. Ltd padengia savo bylinégjimosi islaidas.

() OLC 235, 2014 7 21.
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2014 m. gruodzio 8 d. Bendrojo Teismo pirmininko nutartis byloje STC/Komisija
(Byla T-355/14 R)

(Laikinyjy apsaugos priemoniy taikymas — VieSieji paslaugy pirkimai — Konkurso procediira —
Trigeneracijos jégainés statyba ir prieZiiira — Dalyvio pasiiillymo atmetimas — PraSymas taikyti
laikingsias apsaugos priemones — ,Fumus boni juris“ nebuvimas)

(2015/C 056/32)

Proceso kalba: italy

Salys

leskové: STC SpA (Forli, Italija), atstovaujama advokaty A. Marelli ir G. Delucca

Atsakové: Europos Komisija, atstovaujama L. Cappelletti, L. Di Paolo ir F. Moro

Dalykas

I§ esmés, pirma, praSymas sustabdyti 2014 m. balandZio 3 d. Komisijos sprendimo atmesti STC pasitlymg, pateikta
paskelbus konkursa JRC IPR 2013 C04 0031 OC dél trigeneracijos jégainés, apimancios dujy turbing, statybos ir prieZitiros
(2013/S 137-237146) jos Jungtinio tyrimy centro dalyje Isproje (Italija), kuriuo Komisija nusprendé sudaryti sutartj su CPL
Concordia, todél ir visy kity vélesniy sprendimy vykdyma, ir antra, prasymas sustabdyti Komisijos sprendimo atmesti
ieskovés prasyma leisti susipazinti su dokumentais ir prasyma taikyti laikinaja priemong, leidZiancia visiskai jgyvendinti

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti prasymg taikyti laikingsias priemones.

2. Atidéti klausimo dél bylingjimosi islaidy nagrinéjimg.

2014 m. gruodZio 12 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Alsharghawi/Taryba
(Byla T-532/14) (")

(Ieskinys dél panaikinimo — Bendra uZsienio ir saugumo politika — Ribojamosios priemonés
atsiZvelgiant j padétj Libijoje — Lésy ir ekonominiy iStekliy jSaldymas — Ieskinio pareiskimo terminas —
Eigos pradZia — Nepriimtinumas)

(2015/C 056/33)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

leskovas: Bashir Saleh Bashir Alsharghawi (Johanesburgas, Piety Afrikos Respublika), atstovaujamas advokato E. Moutet

Atsakové: Europos Sajungos Taryba, atstovaujama A. Vitro ir V. Piessevaux

Dalykas

PraSymas panaikinti, pirma, 2011 m. vasario 28 d. Tarybos sprendima 2011/137/BUSP dél ribojamyjy priemoniy
atsizvelgiant i padétj Libijoje (OL L 58, p. 53) ir, antra, 2011 m. kovo 23 d. Tarybos sprendima 2011/178/BUSP, kuriuo i§
dalies keic¢iamas Sprendimas 2011137 (OL L 78, p. 24), kiek Sie sprendimai susije su ieskovu.
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Rezoliuciné dalis
1. Atmesti ieskinj kaip nepriimting.

2. Priteisti i$ Bashir Saleh Bashir Alsharghawi bylinéjimosi islaidas.

() OLC 303, 20149 8.

2014 m. gruodzio 5 d. Bendrojo Teismo pirmininko nutartis byloje AF Steelcase/VRDT
(Byla T-652/14 R)
(Laikinyjy apsaugos priemoniy taikymas — VieSieji pirkimai — Baldy tiekimas, surinkimas ir

pastatymas — Dalyvio pasiiilymo atmetimas — PraSymas sustabdyti vykdymg — ,,Fumus boni juris“
nebuvimas)

(2015/C 056/34)

Proceso kalba: ispany

Salys
Teskové: AF Steelcase, SA (Madridas, Ispanija), atstovaujama advokato S. Rodriguez Bajon

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy zenklams ir pramoniniam dizainui) (VRDT), atstovaujama N. Bambara ir
M. Paolacci

Dalykas
Prasymas taikyti laikingsias apsaugos priemones, kuriuo i§ esmés siekiama, kad biity sustabdytas 2014 m. liepos 8 d. Vidaus
rinkos derinimo tarnybos (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) (VRDT) sprendimo, kuriuo atmestas ieskovés

pasitlymas, pateiktas vykstant konkurso procedirai dél baldy ir aksesuary tiekimo, surinkimo, pastatymo ir instaliavimo
VRDT pastatuose, vykdymas.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti prasymg taikyti laikingsias apsaugos priemones.

2. Atidéti bylinéjimosi islaidy klausimo nagrinéjimg.

2014 m. gruodzZio 4 d. pareikstas ieSkinys byloje Philip Morris/Komisija
(Byla T-796/14)
(2015/C 056/35)
Proceso kalba: angly

Salys
Ieskové: Philip Morris Ltd (Rimondas, Jungtiné Karalysté), atstovaujama advokaty K. Nordlander ir M. Abenhaim

Atsakové: Europos Komisija

Reikalavimai

Ieskové Bendrojo Teismo praso:

— pripazinti ieskinj dél panaikinimo priimtinu,
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— panaikinti 2014 m. rugséjo 24 d. Europos Komisijos sprendima Ares (2014) 3142109 tiek, kiek juo atsisakyta leisti
ieskovei be apribojimy susipazinti su praSytais dokumentais, iSskyrus su juose nurodytais asmens duomenimis,

— priteisti i§ Komisijos ieskoves bylinéjimosi $iame procese islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

leskové praso panaikinti 2014 m. rugsé¢jo 24 d. Sprendima Ares(2014)3142109, kuriuo Komisija atsisaké leisti ieskovei be
apribojimy susipazinti su Se$iais vidiniais dokumentais, parengtais vykstant paruosiamiesiems darbams siekiant priimti
Direktyvg 2014/40/ES dél tabako ir susijusiy gaminiy gamybos, pateikimo ir pardavimo (') (toliau — gincijamas
sprendimas).

Grisdama ieskinj ieskové remiasi trimis pagrindais.

1. Pirmasis ieskinio pagrindas susij¢s su tuo, kad Komisija pazeidé savo pareiga motyvuoti, nes nepaaiskino, kokiomis
faktinémis aplinkybémis ir argumentais remdamasi ir kurig i§ 2001 m. geguzés 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamente (EB) Nr. 1049/2001 dél galimybés visuomenei susipazinti su Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos
dokumentais (toliau — Skaidrumo reglamentas) nustatyty i§iméiy ji taiké kiekvieno dokumento atveju. Remdamasi tais
paciais bendro pobiidZio argumentais, kad pagristy jvarius atsisakymo pagrindus (t. y. teismo proceso, teisiniy
nuomoniy ir sprendimy priémimo apsauga), Komisija nemotyvavo, kodél prasyty dokumenty atskleidimas ,konkreciai
ir realiai“ pakenkty kiekvienam minétam interesui. Tiksliau tariant, gin¢ijamame sprendime nepaaiskinta, ar kiekvienas
atitinkamas atsisakymas grindziamas ,teismo procesu ar ,teisinémis nuomonémis*.

2. Antrasis ieskinio pagrindas susijes su tuo, kad nenurodziusi, kaip kiekvienu atveju dokumenty atskleidimas ,konkreciai
ir realiai“ pakenkty ,teisiniy nuomoniy“ ar ,teismo proceso apsaugai, Komisija pazeidé Skaidrumo reglamento
4 straipsnio 2 dalies antra jtrauka. Kalbant apie ,teisiniy nuomoniy“ apsauga, teismy praktikoje visi Komisijos pateikti
abstraktiis pagrindimai buvo atmesti, o Komisija nepateikia konkre¢iy paaiskinimy, parodanéiy, kodél Siuo atveju
prasyty dokumenty visiskas atskleidimas konkreciai ir realiai pakenkty teisiniy nuomoniy apsaugai. Kalbant apie
Lteismo procesg” pazymétina, kad Komisija taip pat konkreciai nepaaiskino, kodél dokumenty atskleidimas ,konkreciai
ir realiai“ pakenkty ,teismo proceso” apsaugai.

3. Trediasis ieskinio pagrindas susijes su tuo, kad nepaaiskinusi, kaip dokumenty atskleidimas konkreciai ir realiai
pakenkty ,sprendimy priémimo proceso“ apsaugai, Komisija pazeidé Skaidrumo reglamento 4 straipsnio 3 dalies abi
pastraipas. Kalbant apie Skaidrumo reglamento 4 straipsnio 3 dalies pirma pastraipg pazymétina, kad Komisija
nenustaté ,sprendimy priémimo proceso®, kuris dar galéty bati laikomas ,vykstanciu®, ir nejrodé, kaip dokumenty
atskleidimas konkreciai ir realiai pakenkty jos sprendimy priémimo procesui. Kalbant apie minétos nuostatos antrg
pastraipg pazymétina, kad Komisija nejrodé, kad prasyti dokumentai buvo ,nuomonés®, kaip tai suprantama pagal $ig
pastraipa, ir a fortiori kad buvo didelé rizika, jog sis dokumenty atskleidimas konkreciai ir realiai pakenkty sprendimo
priémimo procesui, kaip tai suprantama pagal siaurg $ios pastraipos aiskinima.

(") 2014 m. balandzio 3 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/40[ES dél valstybiy nariy jstatymy ir kity teisés akty
nuostaty, reglamentuojanciy tabako ir susijusiy gaminiy gamyba, pateikima ir pardavima, suderinimo ir kuria panaikinama
Direktyva 2001/37/EB (OL L 127, 2014, p. 1).

2014 m. gruodzZio 9 d. pareikstas ieSkinys byloje Philip Morris/Komisija
(Byla T-800/14)
(2015/C 056/36)
Proceso kalba: angly

Salys

Ieskové: Philip Morris Ltd (Rimondas, Jungtiné Karalysté), atstovaujama advokaty K. Nordlander ir M. Abenhaim

Atsakové: Europos Komisija
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Reikalavimai

leskové Bendrojo Teismo praso:
— pripazinti ieskinj dél panaikinimo priimtinu,

— panaikinti 2014 m. rugsé¢jo 29 d. Komisijos sprendimg Ares (2014) 3188066, tick, kiek juo ieskovei nesuteikta
galimybé susipazinti su visu praSomy dokumenty turiniu, taciau i§skyrus juose esancius neatskleidziamus asmens
duomenis.

— priteisti i§ Komisijos bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

leskové praSo panaikinti 2014 m. rugséjo 29 d. Sprendimg Ares(2014) 3188066, kuriuo Komisija nesuteiké ieskovei
galimybés susipazinti su visu devyniy vidaus dokumenty, parengty atlickant parengiamuosius Direktyvos 2014/40/ES dél
tabako ir susijusiy gaminiy gamybos, pateikimo ir pardavimo (') (toliau — gin¢ijamas sprendimas) priémimo darbus, turiniu.

Grisdama ieskinj ieskové remiasi trimis pagrindais.

1. Pirmuoju ieskinio pagrindu Komisija kaltinama tuo, kad pazeidé pareiga motyvuoti, nes nepaaiskino, kokias
Reglamento (EB) Nr. 1049/2001 (3 (toliau — Skaidrumo reglamentas) isimtis ji taiké (kiekvienam dokumentui ir
kiekvienai jo redakcijai) ir kokiomis faktinémis aplinkybémis ir argumentais rémési. Kadangi grisdama atsisakyma,
paremtg teismo proceso ir teisinés pagalbos apsauga, Komisija nurodé tuos pacius bendro pobtidzio argumentus, ji
neisdésté motyvy, dél prasomy dokumenty atskleidimas ,konkreciai ir realiai“ pakenkty kiekvienam i§ Siy interesy.
Konkreciau kalbant, gin¢ijamame sprendime nepaaiskinta, ar kiekvienas konkretus atsisakymas pateisinamas ,teismo
procesu®, ar ,teisine pagalba“.

2. Antruoju ieskinio pagrindu Komisija kaltinama tuo, kad pazeidé Skaidrumo reglamento 4 straipsnio 2 dalies antrg
jtraukg, nes neparodé, kaip dokumenty atskleidimas kiekvienu atveju ,konkreiai ir realiai“ pakenkty ,teisinés pagalbos*
arba ,teismo proceso“ apsaugai. Kiek tai susije su ,teisinés pagalbos“ apsauga, visi abstraktlis Komisijos pateisinimai
buvo nuolat atmesti teismo praktikoje, o Komisija nepateiké jokio konkretaus paaiskinimo, i§ kurio $iuo atveju bity
matyti, kodél visiskai prasomy dokumenty atskleidimas ,konkreciai ir realiai“ pakenkty teisinés pagalbos apsaugai. Kiek
tai susije su ,teismo procesu”, Komisija taip pat konkreciai nepaaiskino, kodél prasomy dokumenty atskleidimas
Jkonkre¢iai ir realiai“ pakenkty ,teismo proceso“ apsaugai. Visy pirma Komisija neatliko i§samaus ir konkretaus
vertinimo, ar praSomy dokumenty atskleidimas gali biiti pateisintas virSesniu vie$uoju interesu.

3. Treciuoju ieskinio pagrindu Komisija kaltinama tuo, kad pazeidé Skaidrumo reglamento 4 straipsnio 3 dalies antrg
pastraipa, nes neparod¢, kad atitinkamuose dokumentuose (jy redakcijose) yra pateikta ,vidaus reikméms skirta
nuomoneé®, nepaaiskino, kaip $iy dokumenty atskleidimas ,konkreciai ir realiai“ pakenkty sprendimo priémimo proceso
apsaugai, ir tinkamai tarpusavy nepasvéré pareiksto intereso ir virSesnio vie$ojo intereso atskleisti dokumentus.

(") 2014 m. balandzio 3 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/40[ES dél valstybiy nariy jstatymy ir kity teisés akty
nuostaty, reglamentuojanciy tabako ir susijusiy gaminiy gamybg, pateikimg ir pardavima, suderinimo ir kuria panaikinama Direktyva
2001/37[EB (OL L 127, 2014, p. 1).

() 2001 m. geguzés 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1049/2001 dél galimybés visuomenei susipaZinti su
Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos dokumentais (OL L 145, p . 43; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 1 sk., 3 t., p. 331).

2014 m. gruodzio 17 d. pareikstas ieskinys byloje Tayto Group/VRDT — MIP Metro (REAL HAND
COOKED)

(Byla T-816/14)
(2015/C 056/37)

Kalba, kuria surasytas ieskinys: angly

Salys

Ieskové: Tayto Group Ltd (Kreigavonas, Jungtiné Karalysté), atstovaujama solisitoriaus R. Kunze ir advokato G. Wiirtenberger
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Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) (VRDT)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: MIP Metro Group Intellectual Property GmbH & Co. kg (Diuseldorfas, Vokietija)

Su procediira VRDT susijusi informacija

Prekiy Zenklo, dél kurio kilo gincas, savininké: ieskove

Atitinkamas prekiy Zenklas, dél kurio kilo gincas: vaizdinis Bendrijos prekiy Zenklas, kuriame yra Zodinis elementas ,REAL
HAND COOKED* - Bendrijos prekiy Zenklo registracijos paraiska Nr. 9 062 688

Procediira VRDT: protesto procediira

Gincijamas sprendimas: 2014 m. spalio 6 d. VRDT ketvirtosios apeliacinés tarybos sprendimas byloje R 842/2013-4

Reikalavimai
leskovas Bendrojo Teismo praso:
— panaikinti gin¢ijama sprendima,

— priteisti i§ VRDT bylinéjimosi islaidas.

Pagrindas, kuriuo remiamasi

— Reglamento Nr. 207/2009 8 straipsnio 1 dalies b punkto, 64, 75, 76 ir 83 straipsniy paZeidimas.

2014 m. gruodzZio 24 d. pareikstas ieskinys byloje Gascogne Sack Deutschland ir Gascogne/Komisija
(Byla T-843/14)
(2015/C 056/38)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

leskovés: Gascogne Sack Deutschland GmbH (Vyda, Vokietija) ir Gascogne (Sen Polis prie Dakso, Pranciizija), atstovaujamos
advokaty F. Puel ir E. Durand

Atsakové: Europos Komisija

Reikalavimai

leskovés Bendrojo Teismo praso:

— pripazinti Europos Sgjungos delikting atsakomybe dél Bendrajame Teisme, kuris nepaisé reikalavimy dél protingos
proceso trukmés, vykusios procediros;

todeél

— jpareigoti Europos Sajunga tinkamai ir visiskai atlyginti materialing ir moraling Zala, atsiradusia ieskovéms dél neteiséty
Sajungos veiksmy, sumokant Sias sumas ir kompensacines palitkanas bei delspinigius, nustatomus pagal Europos
Centrinio Banko normg, taikoma pagrindinéms refinansavimo operacijoms, padidintg dviem punktais, skai¢iuojant nuo

ieskinio pateikimo dienos:

— 1193467 EUR uzZ nuostolius, patirtus dél papildomy jstatyminiy paliikany, taikomy nuo nominalios sankcijos
vertés, mokéjimo pasibaigus protingam terminui;

— 187571 EUR uz nuostolius, patirtus dél papildomy banko garantijos mokéjimy pasibaigus protingam terminui;
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— 2000000 EUR uz negauta pelng ir (arba) uz nuostolius, patirtus dél ,netikrumo®, ir
— 500000 EUR uz moraling Zalg;

— nepatenkinus $iy reikalavimy, jei bty manoma, kad bitina i§ naujo jvertinti patirtos zalos dydj, nurodyti atlikti
ekspertize pagal Bendrojo Teismo procediros reglamento 65 straipsnio d punktg, 66 straipsnio 1 dalj ir 70 straipsni;

— bet kuriuo atveju priteisti i§ Europos Sgjungos bylinéjimosi siame procese islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai
Grisdamos ieskinj ieskovés remiasi vienu pagrindu, susijusiu su Europos Sgjungos pagrindiniy teisiy chartijos 47 straipsnio

antros pastraipos pazeidimu dél pernelyg ilgos procediiros Bendrajame Teisme trukmés, todél su jy pagrindinés teisés
i bylos nagrinéjima per protinga terming pazeidimu.

2014 m. gruodzio 30 d. pareikstas ieskinys byloje GHC//Komisija
(Byla T-847/14)
(2015/C 056/39)

Proceso kalba: vokieciy
Salys
leskové: GHC Gerling, Holz & Co. Handels GmbH (Hamburgas, Vokietija), atstovaujama advokato D. Lang

Atsakové: Europos Komisija

Reikalavimai

leskové Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti 2014 m. spalio 31 d. Komisijos jgyvendinimo sprendima C(2014) 7920 ir ieskovei skirtg 2015 m. pilstomy
hidrofluorangliavandeniliy pateikimo i rinka kvota tiek, kiek ieskovei nustatyta per maza pamatiné verté ir skirta per
maza kvota 2015 m.,,

— priteisti i§ atsakovés bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai
Grisdama ieskinj ieskové remiasi trimis pagrindais.
1. Pirmasis ieskinio pagrindas: Reglamento (ES) Nr. 517/2014 (') pazeidimas
— leskové $iuo klausimu tvirtina, kad atsakové nustaté jai per maza pamating verte ir skyré per maza kvotg 2015 m. Ji

teigia, kad Komisija, apskai¢iuodama pamating verte ir kvota, atsizvelge | talpyklose esanciy atsargy pokytj
referenciniais metais.

— leskové teigia, kad atsizvelgimas j talpyklose esanciy atsargy pokytj nepateisinamas remiantis Reglamento Nr. 517/
2014 tekstu, jo geneze, visuma, prasme ir tikslu.

— Siame ieskinio pagrinde ieskové teigia, kad metinis talpyklose esanciy atsargy pokytis skirtas ne nustatyti kieki, kurj
faktiskai pateiké j rinkg importuotojai ir eksportuotojai, kurie néra gamintojai, o iskreipia tg kiekj ieskovés nenaudai.

2. Antrasis ieskinio pagrindas: Europos Sgjungos pagrindiniy teisiy chartijoje jtvirtinto lygybés reikalavimo paZeidimas

— Siuo klausimu ieskové tvirtina, kad, atsizvelgus i talpyklose esanciy atsargy pokytj referenciniais metais, ji
nepagristai atsiduria nepalankesnéje padétyje, palyginti su importuotojais, kurie talpyklose esancias atsargas pardavé
per referencinius metus, o ne islaiké iki kity mety.
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— Be to, ieskove, kaip importuotoja, taip pat atsidiiré nepagristai nepalankesnéje padétyje, palyginti su gamintojais, nes
atsizvelgimas | talpyklose esanciy atsargy metinj pokytj skirtas tinkamai nustatyti faktiskai j rinka pateikta kieki,
o 3is kiekis i$kreipiamas ie§kovés nenaudai.

3. Trediasis ieskinio pagrindas: SESV 296 straipsnyje jtvirtintos pareigos motyvuoti paZeidimas

— Ieskové $iuo klausimu visy pirma teigia, kad gin¢ijamas sprendimas neatitinka pareigos motyvuoti reikalavimy, visy
pirma neaisku, kaip ieskovés atveju apskai¢iuotas nurodytas CO, ekvivalento tony kiekis.

(*) 2014 m. balandzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 517/2014 dél fluorinty Siltnamio efekt sukelianciy
dujy, kuriuo panaikinamas Reglamentas (EB) Nr. 842/2006 (OL L 150, p. 195).

2015 m. sausio 2 d. pareikstas ieSkinys byloje SNCM/Komisija
(Byla T-1/15)
(2015/C 056/40)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

Teskoveé: Société nationale maritime Corse Méditerranée (SNCM) (Marselis, Pranciizija), atstovaujama advokaty F.-C. Laprévote ir
C. Froitzheim

Atsakové: Europos Komisija

Reikalavimai

Ieskové Bendrojo Teismo praso:

— Remiantis SESV 107 ir 263 straipsniais ir Chartijos 41 straipsniu, panaikinti 2013 m. lapkri¢io 20 d. Sprendimg C
(2013) 7066 final.

— Panaikinti sprendima, kiek jame konstatuota, kad 75 % SNCM perdavimas uZ neigiamg 158 mln. eury kaing yra
valstybés pagalba, kaip ji suprantama pagal SESV 107 straipsni.

— Nepatenkinus $io reikalavimo i§ dalies panaikinti sprendima, kiek jame konstatuota, kad CGMF priskirtas kapitalo
padidé¢jimas 8,75 ml. eury yra valstybés pagalba.

— Nepatenkinus $io reikalavimo, i§ dalies panaikinti sprendimag, kick jame konstatuota, kad j einamaja saskaita pervestas
38,5 mln. eury avansas yra valstybés pagalba.

— Nepatenkinus $io reikalavimo, i§ dalies panaikinti Komisijos sprendima, kiek jame kartu analizuojamas 15,81 mln. eury
likucio, sumokéto kaip 2002 m. restruktiirizacijos pagalba, suderinamumas su visomis 2006 m. priemonémis.

— Nepatenkinus $io reikalavimo, i§ dalies panaikinti sprendima, kiek jame padaryta i$vada, kad nagrinéjamos priemonés
yra su bendrgja rinka nesuderinama valstybés pagalba.

— Priteisti i§ Komisijos bylin¢jimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Ieskove ieskinyje praso panaikinti 2013 m. lapkricio 20 d. Komisijos sprendimg 2014/882/ES (pranesta dokumentu Nr. C
(2013) 7066 final), kuriame Komisija konstatavo, kad, pirma, 15,81 mln. eury valstybés pagalbos restruktarizacijai, apie
kurig Prancizijos institucijos prane$é¢ 2002 m. vasario 18 d., likutis ir, antra, trys priemonés, kuriy Pranciizijos institucijos
émeési 2006 m. ieskovés naudai, t. y. 75 % ieskovés perdavimas uZ neigiamg 158 mln. eury kaing, Compagnie générale
maritime et financiére priskirtas kapitalo padidéjimas 8,75 ml. eury ir | einamajg saskaita pervestas 38,5 mln. eury avansas,
yra neteiséta ir su bendrgja rinka nesuderinama valstybés pagalba. Todél Komisija nurodé jg grazinti.
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Grisdama ieskinj ieskové remiasi Sesiais pagrindais.

1. Pirmasis ieskinio pagrindas susijes su SESV 108 straipsnio 2 dalies bei 266 straipsnio ir Europos Sajungos pagrindiniy
teisiy chartijos 41 straipsnio pazeidimu, nes Komisija atsisaké pradéti formalig tyrimo procedira po to, kai
2008 m. liepos 8 d. Komisijos sprendimas 2009/611/EB (') buvo panaikintas priémus 2012 m. rugséjo 11 d. Bendrojo
Teismo sprendimg byloje T-565/08, Corsica Ferries France/Komisija (*).

2. Antrasis ieskinio pagrindas susijes su SESV 107 straipsnio, pareigos motyvuoti ir vienodo pozitirio principo pazeidimu,
teisés ir akivaizdzia vertinimo klaidomis, nes Komisija mané, kad neigiama perdavimo kaina yra valstybés pagalba.

3. Treciasis ieskinio pagrindas, pateiktas papildomai, susijes su proporcingumo principo pazeidimu ir akivaizdzia
vertinimo klaida, nes Komisija konstatavo, kad 8,75 mln. eury jnasas j kapitala yra valstybés pagalba.

4. Ketvirtasis ieskinio pagrindas, pateiktas papildomai, susijes su akivaizdZia vertinimo klaida, nes Komisija mané, kad
individualios 38,5 mln. eury pagalbos priemoneés yra valstybés pagalba.

5. Penktasis ieskinio pagrindas, pateiktas papildomai, susijes su teisés ir akivaizdzia vertinimo klaidomis, nes Komisija
kartu nagrinéjo 15,81 mln. eury liku¢io, sumokéto kaip 2002 m. restruktiirizacijos pagalba, suderinamuma su visomis
2006 m. priemonémis.

6. Sestasis ieskinio pagrindas, pateiktas papildomai, susijes su akivaizdZiomis vertinimo klaidomis ir pareigos motyvuoti
pazeidimu, nes Komisija 2002 m. ir 2006 m. sumokéta restruktiirizacijos pagalba pripazino nesuderinama su bendraja
rinka.

(") 2008 m. liepos 8 d. Komisijos sprendimas dél priemoniy C 58/02 (ex N 118/02), kuriy Pranciizija émési bendroves Société Nationale
Maritime Corse-Méditerranée (SNCM) naudai (pranesta dokumentu Nr. C(2008) 3182) (OL L 225, p. 180).
() 2012 m. rugséjo 11 d. Sprendimas Corsica Ferries France/Komisija (T-565/08, EU:T:2012:415).

2014 m. gruodzio 11 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Alban Giacomo /Komisija
(Byla T-259/12) ()
(2015/C 056/41)

Proceso kalba: italy

Treciosios kolegijos pirmininkas nutartimi nurodé i$braukti bylg i§ registro.

() OLC 227, 2012 7 28.

2014 m. gruodzio 5 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Teva Pharma ir Teva Pharmaceuticals Europe/
EMA

(Byla T-547/12) ()
(2015/C 056/42)
Proceso kalba: angly

Sestosios kolegijos pirmininkas nutartimi nurodé iSbraukti byla i§ registro.

() OLC 46,2013 2 16.



2015 2 16 Europos Sgjungos oficialusis leidinys C 56/31

2014 m. gruodzio 9 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Makhlouf/Taryba
(Byla T-442/13) (*)
(2015/C 056/43)

Proceso kalba: pranciizy

Septintosios kolegijos pirmininkas nutartimi nurodé iSbraukti bylg i§ registro.

() OLC 325,2013 11 9.

2014 m. gruodzio 9 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Pfizer/Komisija ir EMA
(Byla T-48/14) (")
(2015/C 056/44)
Proceso kalba: angly

Ketvirtosios kolegijos pirmininkas nutartimi nurodé isbraukti byla i§ registro.

() OLC78 2014 3 15.

2014 m. gruodzio 3 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje ENISA/Psarras
(Byla T-689/14 P) (')
(2015/C 056/45)
Proceso kalba: graiky

Apeliaciniy skundy kolegijos pirmininkas nutartimi nurodé i$braukti bylg i§ registro.

()  OLC 431,2014 12 1.
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	Byla T-697/13: 2014 m. lapkričio 21 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Kinnarps/VRDT (MAKING LIFE BETTER AT WORK) (Bendrijos prekių ženklas — Žodinio bendrijos prekių ženklo MAKING LIFE BETTER AT WORK paraiška — Absoliutus atmetimo pagrindas — Skiriamojo požymio nebuvimas — Reglamento (EB) Nr. 207/2009 7 straipsnio 1 dalies b punktas — Iš dalies akivaizdžiai nepagrįstas ir iš dalies akivaizdžiai nepriimtinas ieškinys)
	Byla T-171/14: 2014 m. lapkričio 26 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Firma Léon Van Parys/Komisija (Ieškinys dėl panaikinimo — Muitų sąjunga — Komisijos raštas, kuriuo informuojama apie tolesnį termino, skirto priimti sprendimą dėl prašymo atsisakyti išieškoti muito mokesčius, sustabdymą — Prašymas pripažinti — Bendrojo Teismo kompetencijos nebuvimas — Suinteresuotumo pareikšti ieškinį nebuvimas — Akivaizdus nepriimtinumas)
	Byla T-199/14 R: 2014 m. gruodžio 4 d. Bendrojo Teismo pirmininko nutartis byloje Vanbreda Risk & Benefits/Komisija (Laikinųjų apsaugos priemonių taikymas — Viešieji paslaugų pirkimai — Konkurso procedūra — Turto ir asmenų draudimo paslaugų teikimas — Konkurso dalyvio pasiūlymo atmetimas — Prašymas sustabdyti vykdymą — Priimtinumas — „Fumus boni juris“ — Skuba — Interesų palyginimas)
	Byla T-277/14: 2014 m. gruodžio 10 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Mabrouk/Taryba (Bendra užsienio ir saugumo politika — Tam tikriems asmenims ir subjektams taikomos ribojamosios priemonės atsižvelgiant į padėtį Tunise — Lėšų įšaldymas — Ieškinys dėl neveikimo — Prašymas leisti susipažinti su Tarybos įrodymais prieš fizinį asmenį, kuriam taikomos šios priemonės — Tarybos suteiktas leidimas susipažinti — Ginčo dalyko išnykimas — Poreikio priimti sprendimą nebuvimas)
	Byla T-313/14: 2014 m. gruodžio 12 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Christian Dior Couture/VRDT (Reljefinio pasikartojančio elemento atvaizdas) (Bendrijos prekių ženklas — Dalinis atsisakymas įregistruoti — Registracijos paraiškos atsiėmimas iš dalies — Nereikalingumas priimti sprendimą)
	Byla T-342/14 P: 2014 m. gruodžio 12 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje CR/Parlamentas ir Taryba (Apeliacinis skundas — Viešoji tarnyba — Pareigūnai — Darbo užmokestis — Šeimos išmokos — Išmoka išlaikomam vaikui — Nepagrįstai sumokėtų sumų susigrąžinimas — Tarnybos nuostatų 85 straipsnio 2 dalies neteisėtumu grindžiamas prieštaravimas — Teisinis saugumas — Proporcingumas — Pareiga motyvuoti — Akivaizdžiai nepagrįstas apeliacinis skundas)
	Byla T-345/14: 2014 m. lapkričio 28 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Quanzhou Wouxun Electronics/VRDT – Locura Digital (WOUXUN) (Ieškinys dėl panaikinimo — Ieškinio pareiškimo terminas — Vėlavimas — Aplinkybių, kurių nebuvo galima numatyti, arba „force majeure“ atvejo nebuvimas — Akivaizdus nepriimtinumas)
	Byla T-355/14 R: 2014 m. gruodžio 8 d. Bendrojo Teismo pirmininko nutartis byloje STC/Komisija (Laikinųjų apsaugos priemonių taikymas — Viešieji paslaugų pirkimai — Konkurso procedūra — Trigeneracijos jėgainės statyba ir priežiūra — Dalyvio pasiūlymo atmetimas — Prašymas taikyti laikinąsias apsaugos priemones — „Fumus boni juris“ nebuvimas)
	Byla T-532/14: 2014 m. gruodžio 12 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Alsharghawi/Taryba (Ieškinys dėl panaikinimo — Bendra užsienio ir saugumo politika — Ribojamosios priemonės atsižvelgiant į padėtį Libijoje — Lėšų ir ekonominių išteklių įšaldymas — Ieškinio pareiškimo terminas — Eigos pradžia — Nepriimtinumas)
	Byla T-652/14 R: 2014 m. gruodžio 5 d. Bendrojo Teismo pirmininko nutartis byloje AF Steelcase/VRDT (Laikinųjų apsaugos priemonių taikymas — Viešieji pirkimai — Baldų tiekimas, surinkimas ir pastatymas — Dalyvio pasiūlymo atmetimas — Prašymas sustabdyti vykdymą — „Fumus boni juris“ nebuvimas)
	Byla T-796/14: 2014 m. gruodžio 4 d. pareikštas ieškinys byloje Philip Morris/Komisija
	Byla T-800/14: 2014 m. gruodžio 9 d. pareikštas ieškinys byloje Philip Morris/Komisija
	Byla T-816/14: 2014 m. gruodžio 17 d. pareikštas ieškinys byloje Tayto Group/VRDT – MIP Metro (REAL HAND COOKED)
	Byla T-843/14: 2014 m. gruodžio 24 d. pareikštas ieškinys byloje Gascogne Sack Deutschland ir Gascogne/Komisija
	Byla T-847/14: 2014 m. gruodžio 30 d. pareikštas ieškinys byloje GHC//Komisija
	Byla T-1/15: 2015 m. sausio 2 d. pareikštas ieškinys byloje SNCM/Komisija
	Byla T-259/12: 2014 m. gruodžio 11 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Alban Giacomo /Komisija
	Byla T-547/12: 2014 m. gruodžio 5 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Teva Pharma ir Teva Pharmaceuticals Europe/EMA
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	Byla T-48/14: 2014 m. gruodžio 9 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Pfizer/Komisija ir EMA
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